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DESCRIZIONE

Si tratta di un posizionatore a semplice & doppic effetio con segnalke in
entrata 3-13 psi per il controllo proporzionale i attuator lineari. L
apparecchio confronta il segnale proveniente dall'unita regolante con la
posizions della leva di feedback collegata allo stelo dell'otiuratore. La
comparazione tra guesie dus forze genera una pressicne di uscita che
apisce direftamente sulla membrana dell’ athestons.

DESCRIPTION

Its a simple or double acting positiener with input signal 3-15 psi for
proportional control of pneumatic linear actuators. The positioners
operate by comparision of the signal, coming from the control unit, with
the position of feedback lever joined to the valves stem. An amplified
pressure, generates by the compansion of these two forees, operates
directly on actuator diaphragm.

CARATTERISTICHE :

Facile manutenzione

VW W Y YW W W

MATERIALI :

Calibrazione precisa con aggiustaggio delle ZERQ e dello SPAN
Semplice inversione dellazione direita efo rovescia

Esecuzione universale per tuth i tipi di corsa

Split range aggivstabile senza cambio molla

Design resistents alle vibrazioni
Valvela pilota con kit di onfizi per

piceoli athuaton

FEATURES :

Ezsy maintenance

Precise calibration with simple SPAN and ZERO adjustments
Simple conversion to direct acting or reverse acting

Universal execution for all types of stroke

Split range adjustable with same spring

Vibration resistant design

Restricted plot valve orfice kit for small actuators included

MATERIALS :

LA U

Staffa Posizionatore NAMUR
IEC 534

Manometri

FAlurmninio pressofuso vemiciata
epoxy colore nero

A.Iumhio presscfus-l:- vem iciato

[ Acciaio carbona '.lemlclato 2poNy
colore neny

Acciaio Inoe

Bod Die casting alluminium epoxy
- painted black colour

Cover Diie casting alluminium epoey

o e e .. . . . . .|pantedlight grey colour
MAMUR mounting bracket | Carbon steel epogy painted black
IEC 334 ' eolour

Pressure Gauges Siainless Steel

DATI TECNICI :

TECHINICAL DATA :

Frotezione §td Tipo PPL CE Waterproof [P 88 Standard Protection Tyvpe PPL | C€ Waterproof IP 66
ATEX 34/%/CE Tipo PPL-EX CEN2G0c 10X & 20 caTas-20"C ATEX 349CE Type PPL-EX L& 112G0¢ |ICX & 20'csTas-80'c
Segnale di Ingresso 3-15psi .. 02— 1.0bar input Signal 3-15psi.. . 02-10kbar
Split range Disponibile Splitrange | Available

Alimentazione Ana. 1.4 __. 7 bar (20 ... 100 psi) Supply Air Pressure 1.4 ... 7 bar (20 ... 100 psi)
‘Corsa Nominale © * * * ° ° "0 _BUmm__Unica molla Standardstroke ~ ~ ° ° " {0 __B0mm__Unic spring
IEDI'IHE’S'SIDHI F‘neuma.lil:he v i NPT Preumatic connections " NPT

.Temp-emtura Amhlente . o | =207 .. +80°C Aml:llentTﬂnm.the ) o =207 ... +80°C

Linearita _ | Entre +- 1.0 % fondo scala Linearity | Within +- 1.0 % F.5.
.SEIIEIIJIM:E i . | Entro 0.2 % fondo scala Senillmt]r _ | Within 0.2 % F.5.

[Isteresi Entro 0.5 % fondo scala Hrstere*sls Within 0.5 % F.5.
IR.Ip'E‘tIhlh‘ta . _Entro +/- 0.5 % fondo scala | Hepea.tlhllltv . .« Within +/- 0.5 % F.3.
Consuma, |:|‘ar1la . 5 LPM {supply 1.4 bar} | | Air consumption |5 LPM {supply 1.4 bar)
.l:apamla B0 LPM {supply 1.4 bar) Flcnl capauty | 20LPM {supply 1.4 bar)
Peso 21 Kg Weight 21Kg

ACCESSORI({ *inclugi = a richiesta ) : ACCESSORIES | * included = on request ):
Siaffa | Blocchetto per valvola ®  ° Acciaio Inox AIS1 304 Valve stem Joint * i | Stainless steel AlS1 304
Leva corsa B0-150 mm * Acciaio Inox AISE304 Lever stroke 80-150 mm * [ Stainless steel ALS] 304

Trasmettitore di posizione =

Solo versione standd Tipo PPL-

420 mA (Supply Volt 24 W cc)

T

Position Transmitter - 4-20 mA {Supply Volt 24 Vdc)

Only std wersion Type PPL-T




INVERSIONE AZIOME - SEGHNALE : REVERSE SIGHAL ACTING :

| posizionatori vengono forniti per il funzionamenio in - The positioners are nomally supplied for direct action.
azione diretta, gualora si voglia invertire Fazione &  In case the reverss action is reguired, remove the plug
sufficiente togliers il tappo dall'uscita “OUT2" e ingerido  from “CUT 2° and put it on the *OUT 1°

nell'uscita “OUT1".

FUNZIONAMENTO A DOPPIO EFFETTO : DOUBLE ACTING OPERATION :

E’ possibile utilizzare i posizionatori sia come semplice  The positioners are engineered to operate as single or
effetio sia come doppio effetto. Usando la funzione  double acting operation.
doppio effetto su valvole semplice effetto & possibile  Using the double effect on simple effect valves it's

aumentare la spinta sul servomotors. possible to improve the control valves operations.
POSIZIONATORE - ATTUATORE POSITIOMER - ACTUATOR
AlraumEntars del Az M Input signa Alraumertars del - S As the Irput signal
sEgnale In INgresss = El- Inu'rg:;les EWH" Ingresso r =y __ ImcEases
I stein valvola 5 muowe L b TR valve slem moves 3 St=10 valvia Bl mue e ﬁ {1 VEE SIEM Mves
dall'ahio verso I basso e et ) dowriaznds dal basso mgbm - =i b "P":':_Em
Atuatone : AD £t e Aciuaior : AD S . gl
Connessions : Qut 1 | TR e Connaction - Out 1 m‘*ﬁ;ﬁ”ﬁ; e | o g 2T
ﬂaElnll’g'EEED Al - Incr23ses Eﬂgn;lEln Ing'EE.ED : InCregses
Io S0 valvola Bl muove TS e 0 ¢ VEIVE ELEM MOVES hﬂ;’ﬁ*jﬁ“"“aﬁ‘m _g-—" -I WEVE BIETM MVES
Mbaasn-\ajs:;tam Lar _:'_:“ . iR Atuatore - AR il Achuator : AR
Araton: ; TH e i oo (Segnale Inverso) — ‘.".C L - | (Reverse Signal Acting)
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0Ty r ]
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DIMENSICNI DI INGOMBREC in mim = DIMENSIONS in mm :
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ACCESSORI P ACCESSORIES

Pemo Leva (Compreso nsl KE Posizionators)
Acc, Inox AKS] 304

Pin Laver {induded Inio Posttionar KIt)
AlS| 304 at, oi.

— Siafts par Valvols (Compresa nel KR Poazionatons)
Yalve Stern Joint (Included into Positicoe: Kil)

| dall t2cnkd TomiE hanno 5080 waore INdICEND e non Son0 IMmpegnat per | Specncalons given are only Indcaive and nol Ginding for Me manfaciurer who
costnrtore che & nsena |a facoits o camblarl In qualsias! moments senza resEne thie right 20 camy-Dut 3y modNcalions deemed necessany without pror
phinilg dl preaviisn. natice.
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